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Declinarea raspunderii legale

IN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA APLICABILA, PRODUSUL DESCRIS,
IMPREUNA CU COMPONENTELE HARDWARE, SOFTWARE S| FIRMWARE ALE
ACESTUIA, ESTE FURNIZAT ,ASA CUM ESTE”, CU TOATE DEFECTELE SI ERORILE,
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SITUATIE EZVIZ, DIRECTORII, FUNCTIONARII, ANGAJATII SAU AGENTII SAI NU VOR
RASPUNDE PENTRU NICIUN FEL DE DAUNE CONSECUTIVE, ACCIDENTALE SAU
INDIRECTE, INCLUSIV, PRINTRE ALTELE, DAUNE PENTRU PIERDEREA PROFITULUI
ACTIVITATII, INTRERUPEREA ACTIVITATII, SAU PIERDEREA DE DATE SAU
DOCUMENTE IN LEGATURA CU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS, CHIAR DACA EZVIZ A
FOST AVERTIZAT DE POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE.

IN LIMITA MAXIMA PERMISA DE LEGEA APLICABILA, RASPUNDEREA TOTALA A
EZVIZ PENTRU TOATE DAUNELE NU VA DEPASI IN NICIUN CAZ PRETUL INITIAL DE
ACHIZITIE AL PRODUSULUI.

EZVIZ NU iSI ASUMA NICIO RASPUNDERE PENTRU VATAMARI CORPORALE SAU
DAUNE MATERIALE CA URMARE A INTRERUPERII PRODUSULUI SAU A INCETARII
SERVICIULUI CAUZATE DE: A) INSTALAREA SAU UTILIZAREA NECORESPUNZATOARE,
ALTELE DECAT CELE SOLICITATE; B) PROTECTIA INTERESELOR NATIONALE
SAU PUBLICE; C) FORTA MAJORA; D) UTILIZAREA DE CATRE DVS. SAU TERT],
INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, UTILIZAREA PRODUSELOR, SOFTWARE-ULUI,
APLICATIILOR TERTILOR SI ALTELE.

IN CEEA CE PRIVESTE PRODUSUL CU ACCES LA INTERNET, UTILIZAREA
PRODUSULUI SE VA FACE IN INTREGIME DOAR PE RISC PROPRIU. EZVIZ NU iSI VA
ASUMA RESPONSABILITATEA PENTRU FUNCTIONAREA NECORESPUNZATOARE,
SCURGERILE DE INFORMATII CONFIDENTIALE SAU ALTE DAUNE CARE POT REZULTA
DIN ATACURILE CIBERNETICE, ATACURILE HACKERILOR, INFECTAREA CU VIRUSI SAU
ALTE RISCURI DE SECURITATE PE INTERNET,; CU TOATE ACESTEA, EZVIZ VA OFERI
ASISTENTA TEHNICA OPORTUNA DACA ESTE NECESAR. LEGILE DE SUPRAVEGHERE
S| LEGILE PRIVIND PROTECTIA DATELOR VARIAZA IN FUNCTIE DE JURISDICTIE. VA
RUGAM SA VERIFICATI TOATE LEGILE RELEVANTE DIN JURISDICTIA DVS. INAINTE DE
A UTILIZA ACEST PRODUS PENTRU A VA ASIGURA CA UTILIZAREA DE CATRE DVS.
RESPECTA LEGEA APLICABILA. EZVIZ VA FI RASPUNZATOARE iIN EVENTUALITATEA
IN CARE ACEST PRODUS ESTE UTILIZAT IN SCOPURI NELEGITIME.

IN CAZUL UNOR CONFLICTE INTRE CELE DE MAI SUS S| LEGEA APLICABILA,
ACEASTA DIN URMA PREVALEAZA.
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Reglementari de siguranta

Ne rezervam dreptul de a face orice modificari ale caracteristicilor tehnice,
functionale sau estetice ale produselor noastre. Acest deschizator de poarta glisant
(denumit in continuare deschizator de poarta sau dispozitiv), impreuna cu manualul
de utilizare, a fost conceput pentru a automatiza functionarea portii, respectand in
acelasi timp standardele europene actuale.

Precautii de utilizare

Un deschizator de porti este un produs care poate prezenta riscuri pentru
oameni, animale si proprietate. Pentru siguranta personala, este esential sa
urmati si sa pastrati aceste instructiuni.

Acest dispozitiv este potrivit pentru utilizarea de catre copii cu varsta de 8
ani si mai mare, precum si de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau cu experienta si cunostinte limitate, cu conditia sa fie
supravegheate corespunzator, sa fi primit instructiuni pentru utilizarea sigura
si sa inteleaga riscurile asociate. Copiii nu trebuie sa se joace cu dispozitivul.
Pastrati telecomenzile la distanta de copiii. Curatarea si intretinerea nu trebuie
efectuate de copii fara supraveghere.

Acest dispozitiv trebuie utilizat numai in scopul destinat, care este motorizarea
unei porti glisante pentru accesul vehiculului. Orice alta utilizare este
considerata periculoasa.

Operatiunile de deschidere sau inchidere a portii trebuie efectuate cu o
vizibilitate clara a portii. Daca poarta nu este in raza de vedere a utilizatorului,
instalatia trebuie sa fie echipata cu un dispozitiv de siguranta, cum ar fi
fotocelulele, iar functionarea sa corespunzatoare trebuie verificata la fiecare
sase luni.

Toti utilizatorii potentiali trebuie instruiti in utilizarea deschizatorului de
poarta, citind acest manual. Este esential sa va asigurati ca nicio persoana
neinstructata (cum ar fi un copil) nu poate opera poarta.

Inainte de a muta poarta, asigurati-vd cad nu este nimeni in zona de miscare a
portii.

Evitati orice obstacole naturale (cum ar fi ramuri, pietre, iarba inalta etc.) care ar
putea impiedica miscarea portii.

Nu operati manual poarta atunci cand deschizatorul de poarta nu este
deconectat de la poarta.

Utilizarea dispozitivului in conformitate cu instructiunile din acest manual si
rezultand in deteriorarea acestuia nu va face compania EZVIZ responsabila.

Precautii de instalare

Cititi cu atentie acest manual inainte de a incepe instalarea.

Alimentarea electrica pentru acest deschizator de porti trebuie sa respecte
standardele actuale (inclusiv NFC 15-100, LVD 2014/35/UE si Directiva privind
echipamentele mecanice 2006/42/CE) si trebuie efectuata de personal
calificat.

Alimentarea cu electricitate de 230 V trebuie protejata de un intrerupator de
circuit adecvat care sa indeplineasca standardele actuale.

Toate conexiunile electrice trebuie efectuate cu alimentarea oprita (carcare de
protectie in pozitia OFF) si bateria deconectata.

Asigurati-va ca zdrobirea si taierea intre partile miscatoare ale portii motorizate
si partile fixe din jur sunt evitate sau semnalizate clar in timpul instalarii.
Deschizatorul de poarta trebuie instalat pe o poarta care indeplineste
specificatiile prezentate in acest manual.

Deschizatorul de poarta nu trebuie instalat intr-un mediu cu conditii explozive
(de exemplu, prezenta gazelor, fumului inflamabil etc.).

Instalatorul trebuie sa verifice daca mediul de instalare indeplineste cerintele
privind intervalul de temperatura specificat pe deschizatorul de poarta.

Cablul care serveste drept antena trebuie sa ramana in interiorul cutiei
electronice.

Este strict interzisa modificarea oricaror componente furnizate in acest set sau
utilizarea oricaror elemente suplimentare care nu sunt recomandate in acest

manual.




In timpul instalarii si, in special, in timpul reglarii deschizatorului de poart, este
imperativ sa va asigurati ca nicio persoana, inclusiv instalatorul, nu se afla in
zona de miscare a portii la inceputul si pe durata reglarii.

Se recomanda conectarea unei camere cu lumina de alarma EZVIZ
(achizitionate separat) pentru a imbunatati monitorizarea securitatii i
capacitatile de alarma.

Daca instalarea nu corespunde niciunuia dintre cazurile descrise in acest
manual, este esential sa ne contactati pentru a putea furniza toate elementele
necesare pentru o instalare sigura si adecvata.

Dupa instalare, asigurati-va ca mecanismul este reglat corect si ca sistemele
de protectie, precum si dispozitivul de eliberare manuala functioneaza
corespunzator.

Nu permiteti copiilor sa se joace cu dispozitive de control fixe. Pastrati
dispozitivele de telecomanda departe de copiii.

Compania EZVIZ nu poate fi considerata responsabila pentru orice daune daca
instalarea nu este efectuata conform specificatiilor din acest manual.

Intretinere si curatare

Este esential sa cititi cu atentie toate instructiunile furnizate in acest manual
inainte de a efectua intretinerea sau curatarea de pe deschizatorul de poarta.
Deconectati sursa de alimentare electrica in timpul operatiunilor de curatare
sau intretinere, in special daca unitatea este controlata automat.

Orice modificari tehnice, electronice sau mecanice ale deschizatorului de
poarta trebuie aprobate de departamentul nostru tehnic. in caz contrar, garantia
va fi anulata imediat.

In cazul unei defectiuni, partea defectuoas trebuie inlocuitd numai cu o parte
originala.

Inspectia frecventa a instalatiei pentru a detecta eventuale defecte ale portii
sau ale deschizatorului de porti.

Nu curatati produsul cu substante abrazive sau corozive.

Nu curatati produsul cu un detergent de inalta presiune.

Pentru curatare, utilizati o carpa moale si usor umeda.

Nu pulverizati acest deschizator de usa cu un aerosoli, deoarece acesta poate
deteriora componentele interioare.

Avertismente de utilizare a bateriei

Aruncarea unei baterii intr-un foc sau intr-un cuptor fierbinte sau zdrobirea sau
taierea mecanica a unei baterii poate duce la o explozie.

Lasarea unei baterii intr-un mediu cu temperatura extrem de ridicata poate duce
la 0 explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.

O baterie expusa la o presiune extrem de scazuta a aerului poate duce, de
asemenea, la o explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.




Prezentare generala

1. Continutul pachetului

Deschizator de usa glisanta si accesorii

)
(D=
N/

el
------
p

3"? Ezviz

Deschizator de usa Baza de montare (1 buc.)  Set de suruburi (1 buc.) * Saiba (2 buc.)
glisanta (1 buc.)

Fotocelule si accesorii

Fotocelule (2 buc.) Set de suruburi (1 buc.) *
Altele
u (L U
‘<:)
([ — ) |

Repetor wireless (1 buc.) Telecomanda (2 buc.) si Pin (1 buc.) Baterie de rezerva (1 buc.)
i T—
Limita stanga metal Limita dreapta a Informatii de Ghid de pornire

de folie (1 buc.) metalului laminat (1 buc.)  reglementare (4 buc.) rapida (1 buc.)

Set de suruburi pentru deschizatorul de usa glisanta

Nr. Nume Cantitate
1 Cheie 1

2 Spalator plat M10 4

3 Spalator elastic M10 4

4 Surub hexagonal M10 4




Setul cu suruburi al fotocelule
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Nr. Nume Cantitate

1 Surub auto-ghaurit KA3x20 6

2 6x25 Ancora 6

2. Materiale necesare (nu sunt furnizate)

Instrumentele necesare pentru instalare trebuie sa fie in stare buna si sa respecte
standardele de siguranta actuale.

~ ™

Cablurile utilizate trebuie sa fie alese pentru utilizare in exterior. Trecerea cablurilor
intre cele doua stalpi trebuie sa respecte standardele actuale. Specificatiile
recomandate ale cablurilor sunt prezentate in tabelul de mai jos.

"9
1 2
Nr. Conexiune Cablu Lungime maxima
1 Alimentare cu curent alternativ 3x1 5mm? Nelimitat
230V
2 Transmitator fotocelula (TX) 2x0,75mm?* 10 m
3 Receptor fotocelula (RX) 2x0,75mm?* 10 m




3. Cerinte de spatiu

N T 1

gggggggggggg

IS

244mm(9.61")

& ezviz

AN 77 N a—— f ‘

210.7mm(8.3") 212mm(8.35")

81mm(3.19")

50mm(1.97")

248.7mm(9.79") 221mm(8.7")

* Unitate: mm (inch)

4. Domeniul de aplicare

Acest produs este destinat utilizarii unei porti glisante:

 cu o lungime maxima de 8 m si o greutate maxima de 600 kg
 In PVC, lemn sau metal
+ pentru o casa individuala

5. Vizualizarea generala a instalarii

Nr. Nume Nr. Nume

A Camera cu lumina de alarma * I Rafturi pentru viteze *
B Fotocelula TX (sau RX) J Repetizor wireless
C Fotocelula RX (sau TX) K lluminarea zonei *
D Deschizator de usa L Limitor forta *

E Deschiderea opririi de la capat * M Panou interfon *

F Oprire finala de inchidere * N Buton apasat *

G Limita stanga metal O Comutator cheie *
Y Limita dreapta a metalului

laminat

* indica faptul ca componenta nu este inclusa in pachet.




6. Conexiune tipica

Se recomanda sa rulati cablurile inainte de a incepe instalarea.

Caile de transfer trebuie sa respecte standardele actuale. Fie cablul are o adancime

de 80 cm cu un gard de semnalizare rosu, fie este trecut printr-o invelis.
Deschizator de usa

e

&% czviz
AC 230V Alimentare lluminarea zonei
1{ [oe) }P
2x1,5mm?
3x1,5mm°
2
Putere de blocare 2x0,75mm
Fotocelula TX Fotocelula RX
- 5
, 2x0,75mm?
2x0,75mm
Panou interfon/buton apasat/ 2x0,75mm’
comutator tasta etc.
Deschidere personalizata >
2x0,75mm
Senzor de oprire
2x0,75mm?
Camera cu
lumina 96 2x0,75mm?*
alarma

Eticheta "Cable Connection Instructions” (Instructiuni de conectare a cablului)
(deasupra deschizatorului de poarta) descrie conexiunile blocului terminal, dupa
cum este prezentat in tabelul de mai jos.

¢

Cable connection instructions % ezviz

Wiring preparation
For more details of wiring.Please refer to the electronic user manual.

v/

Max 2 pairs

B D=0

s

(o)
[
()
Photocellul

Intercom/PushButton/KeySwitch

Stop Sensor (Optional)

2x0.75 mm?
Orange Alarm Light

24V DC 2x1.5 mm?

Lock Power

12V DC 1.5A 2x0.75 mm?2
2x0.75 mm?

2x0.75 mm?

2%0.75 mm?

2x0.75 mm?

Backup Battery

Solar Kit

contivous| OPEN
9 10

11 12




Terminale Nume Descriere
1si9 SOLAR Utilizat pentru a se conecta la setul solar de 24 V.
3! ﬂ Acordati atentie polaritatii atunci cand conectati cablurile.
3si4 Rezervat
Utilizat pentru a furniza alimentare cu curent electric de
csi6 LOCK 12 V CC unei placi de inchidere electrice (fara a furniza
3 semnale de control).
ﬂ Acordati atentie polaritatii atunci cand conectati cablurile.
Utilizat pentru a se conecta la fotocelule.
/518 BUS Pot fi conectate simultan maximum 2 perechi de
fotocelule. (A doua pereche este vanduta separat.)
Este utilizat pentru a se conecta la panourile interfonului,
9si10 CONTINUOUS butoanele de apasare sau comutatoarele cheii pentru a
controla poarta in secventa "Aparare-Oprire-Inchidere”.
Utilizat pentru a se conecta la semnale de control
11812 OPEN externe pentru a deschide poarta. Puteti personaliza
? (Optional) modul de deschidere (inclusiv 1/4 deschis, 1/2 deschis,
3/4 deschis si deschidere completa) in aplicatia EZVIZ.
Utilizat pentru a se conecta la semnale de control
: STOP : : . .
13 si14 : externe, cum ar fi un senzor de oprire. Cand loviti un
(Optional) . :
obstacol, poarta se va opri imediat.
Utilizat pentru a se conecta la o camera cu lumina de
alarma EZVIZ.
15si16 FLASH Nu poate fi conectata decat o camera cu lumina de alarma
EZVIZ. Nu va conectati la o camera cu lumina de alarma
terta parte sau la o lumina de alarma EZVIZ.
Utilizat pentru a se conecta la bateria de rezerva.
BATT- & BATT+ 0 Acordati atentie polaritatii atunci cand conectati
cablurile.
__ Area j&
230V AC 2x1.5mm? Lighting -
—_— 230V In
230V AC Zx1.5mm?
Nume Descriere
N Utilizat pentru a se conecta la firul neutru pentru iluminarea
Zzonei.
LIGHT » .
Lout Utilizat pentru a se conecta la cablul de alimentare pentru
iluminarea zonei.
N Utilizat pentru a se conecta la firul neutru al cablului de
alimentare.
230V . . .
1 Utilizat pentru a se conecta la cablul de alimentare al cablului
de alimentare.
Tija de Utilizat pentru a conecta la firul de impamantare al cablului de
Impamantare alimentare.
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Impamantare




Prereconditii pentru instalare

1.

Analiza riscului

1.1 Reglementari

Instalarea deschizatorului de poarta pe o poarta glisanta ca parte a utilizarii de
tip Residential trebuie sa respecte Directiva 89/106/CEE privind produsele de
construcitii.

Standardul de referinta utilizat pentru a verifica aceasta conformitate este EN
13241-1, care utilizeaza un depozit de standarde, inclusiv EN 12453, care specifica
metodele sicomponentele pentru asigurarea portii motorizate, in scopul de areduce
sau elimina complet pericolele pentru persoane.

Instalatorul trebuie sa instruiasca utilizatorul final in functionarea corecta a
deschizatorului de portj, iar utilizatorul instruit trebuie sa instruiasca, utilizand acest
ghid, alte persoane care pot utiliza deschizatorul de porti.

In standardul EN 12453 este specificat ca protectia minim& a marginii primare a
portii depinde de tipul de utilizare si de tipul de control utilizat pentru a seta portiunea
in miscare.

Deschizatorul de poarta este un sistem controlat prin impuls, ceea ce inseamna
ca un simplu impuls la unul dintre elementele de control (controler de la distant3,
comutator de la cheie etc.) pune poarta in miscare.

Prin urmare, specificatiile standardului EN 12453 permit urmatoarele 3 cazuri de
utilizare, precum si nivelurile minime de protectie:
- Activare impuls cu poarta vizibila
- Doar limitator de forta.
- Activare impuls cu poarta invizibila
- Limitator de forta si 2 perechi de fotocelule pentru a proteja deschiderea si
inchiderea portii.
«  Control automat (inchidere automata cu intarziere temporala)
- Limitor de forta si 1 pereche de fotocelule pentru protectia inchiderii
automate.

Se recomanda conectarea unei camere cu lumina de alarma EZVIZ (achizitionate
separat) pentru a imbunatati monitorizarea securitatii si capacitatile de alarma.

Dispozitivele de siguranta, cum ar fi fotocelule, si functionarea corecta a acestora
trebuie verificate la fiecare sase luni.

1.2 Specificatiile deschizatorului de usa

Acest deschizator de porti poate automatiza usile glisante cu lungime de panala 8
m si cu greutate de pana la 600 kg.

1.3 Verificarea securitatii pe poarta

Deschizatorul de poarta este strict rezervat pentru uz rezidential. Poarta nu trebuie

instalata intr-un mediu exploziv sau coroziv (prezenta gazelor, a fumului inflamabil,

a aburului sau a prafului).

« Poarta nu trebuie sa fie echipata cu sisteme de securitate care blocheaza (zavor,
lacat, zavoritoare etc.).

« Sina de ghidare trebuie sa fie perfect dreapta, orizontala si fixata corect la sol.




- Sina portii si rotile trebuie sa aiba o forma si dimensiuni compatibile pentru
a garanta fluiditatea miscarii portii si pentru a elimina orice risc de derulare a
portii.

- Poarta trebuie oprita la deschidere si inchidere prin opriri fixate ferm la sol,
astfel incat deplasarea sa sa fie limitata si, mai ales, pentru a elimina orice risc
de derulare a portii.

« Blocul de instalare in care va fi fixat deschizatorul de poarta nu trebuie sa fie
supus inundatiilor. in caz contrar, planificati ridicarea blocului de instalare.

 Verificati daca poarta este in stare mecanica buna, echilibrata corect si poate fi
deschisa si inchisa fara rezistenta. Este recomandat sa lubrificati rolele ghid si
rotile de sprijin.

- Verificati daca punctele de fixare ale diferitelor elemente sunt amplasate in
locuri protejate de socuri si daca suprafetele sunt suficient de solide.

 Verificati daca poarta nu are parti intinse in structura.

- Daca poarta este de tip deschis, este imperativ sa plasati o plasa sau o plasa
de protectie astfel incat niciun element sa nu poata trece prin barierele portii
atunci cand se misca sau sa plasati un limitator de forta in fiecare zona de
fortare.

- Poarta trebuie sa respecte cerintele standardului EN 13241-1.

- Daca instalarea nu corespunde unuia dintre cazurile indicate in acest ghid,
contactati-ne pentru a putea furniza toate elementele necesare pentru o buna
instalare fara riscul de deteriorare.

Glisa superioara  Gard, plasa sau limitator de forta

T T

Zona de evacuare
Ghid de

sina
I

T—» Deschiderea opririi de la capat Oprire finala de inchidere

1.4 Reguli de siguranta

EN 12453 specifica cerintele de performanta referitoare la siguranta utilizarii tuturor
tipurilor de porti si bariere motorizate care sunt destinate sa fie instalate in zone
accesibile persoanelor si a caror utilizare principala este de a permite accesul
marfurilor si vehiculelor insotite sau conduse de persoane, in deplina siguranta, in
spatii industriale, comerciale sau rezidentiale.

Miscarea efectiva a unei porti poate crea situatii periculoase pentru persoanele din
apropiere, bunuri si vehicule care, prin natura lor, nu pot fi intotdeauna evitate prin
proiectare.

Riscurile posibile depind de starea portii, modul in care este utilizata si locul de
instalare.

Dupa verificarea conformitatii portii si inainte de inceperea instalarii, este imperativ
sa se efectueze o analiza a riscurilor instalatiei pentru a elimina orice situatie
periculoasa sau pentru a informa utilizatorul despre situatiile periculoase care nu
pot fi evitate.

Riscurile generate de o poarta glisanta motorizata, precum si solutiile adoptate
pentru eliminarea acestora sunt prezentate in diagrama de mai jos.

b




1: La marginea primara 2: La marginea secundara

Risc de soc si zdrobire

Solutie: limitator de forta si fotocelule
(in functie de tipul de utilizare); setat;
o viteza de intrare scazuta si un nivel
de sensibilitate la rebote de rezistenta
ridicata; limitatoare de forta

Risc de soc, zdrobire si captare
Solutie: fotocelule, plasa si distanta de
siguranta; setati o viteza mica a portii
si un nivel ridicat de sensibilitate la
rezistenta; limitatoare de forta

4: Intre barele unei porti de acces si

3: In diapozitivul superior stalp

Risc de taiere
Solutie: plasa, plasa sau limitator de
forta

Risc de captare a mainilor
Solutie: distanta de siguranta si protectie

2. Eliminarea riscurilor

2.1 La marginea primara

Exista un risc de zdrobire intre marginea primara a portii si stalp atunci cand se
inchide. Pentru a reduce acest risc, deschizatorul de poarta asigura functia de
protectie impotriva rebotei rezistentei. Daca deschizatorul de poarta trebuie sa
forteze mai mult decat este autorizat sa faca (prin ajustarea unuiprag de sensibilitate
la efort), deschizatorul de poarta se opreste si elibereaza presiunea impotriva
obstacolului (persoana sau vehicul).

De asemenea, se recomanda instalarea fotocelulelor furnizate pentru a detecta
trecerea unei persoane sau a unui vehicul in timpul inchiderii portii. Decuparea
fasciculului fotocelule ar trebui sa determine oprirea imediata a portii.

Poarta Stalp

h<4— Fotocelulda RX i Fotoceluld TX —»¢

Des[chizétor —> D | T

de usi Margine primara

Vedere de sus

De asemenea, puteti instala un limitator de forta pe marginea primara pentru
protectie.

2.2 La marginea secundara

In functie de instalarea efectuata, pot exista riscuri de impact sau de zdrobire in
zona de acces a portii. In acest caz, trebuie sa eliminati aceste riscuri, de exemplu,
prin imprejmuirea zonei de acces sau prin instalarea unui limitator de forta.

« Exemplucuungardde 1,5 m

Margine secundara

Stal Poarta
[ ; — :
f |
Gard (lungime minima: 1,5 m) T

Deschizator de usa

Vedere de sus




2.3 In diapozitivul superior

Exista riscul ca mainile sa ramana blocate intre rolurile glisarii superioare si poarta.

Pentru a evitaacestrisc, serecomandarespectarea distantelor de sigurantaindicate
in diagrama de mai jos.

Protectoare

h

™

\ Poarta

Protector
Ly
Q
a a
Stalp 7

Stalp

a< 8mm

X

Vizualizare profil

2.4 Intre barele unei porti de acces si stalpul

Daca poarta este o poarta de tip openwork, exista riscul de taiere intre barele portii

si stalpul atunci cand poarta se misca. Doua solutii pentru a elimina acest risc:

« Instalati un gard sau o plasa de protectie pe poarta. Matricea trebuie sa fie cat
mai fina posibil pentru a evita trecerea degetelor prin ea.

« Instalati unul sau doua limitatoare de forta pe fiecare pilon.

| imitorul de forta Limitorul de forta
Gard sau retea
uret | Pilonului 2, 1 al Pilonului 1

itorul de
2 al Pilonului 1

/

a

Limitorul de forta

A . .
) 2l Pilonului 2




2.5 Zona de evacuare

Pentru a elimina orice risc de prapad in zona de acces a portii, se recomanda
respectarea distantelor de siguranta indicate in diagrama de mai jos.

" \Oprire Poarta /\\E’/
: , ,

(8 mm maximum

=

Vedere de sus

- Daca distanta T este mai mica de 100 mm, distanta P trebuie sa fie mai mare
de 200 mm

« Daca distanta T este mai mare de 100 mm, distanta P trebuie sa fie mai mare
de 500 mm.




Instalarea repetitorului wireless

Pentru instructiunile de instalare si utilizare a repetitorului wireless, consultati manualul de
utilizare corespunzator.

1. Notiuni de baza

* Indicator LED e N

Difuzor e

* Anteng e—

B ezviz

-

O e Buton RESET *

\/
\ \_/
Nume Descriere
Antens Imbuné&tateste transmiterea semnalelor de retea wireless intre

repetitorul wireless si deschizatorul de poarta.

Indicator LED

«= Rosu continuu: Repetorul wireless porneste.

e ¢ Rosu intermitent lent: Conexiunea Wi-Fi a esuat.

Rosu care clipeste rapid: Conexiunea Repetorului wireless la
deschizatorul de poarta este intrerupta.

== Albastru continuu: Repetorul wireless functioneaza corect.

Albastru intermitent rapid: Repetorul wireless este pregatit
pentru conexiunea Wi-Fi.

Buton RESET

Resetati repetitorul wireless:

Apasati si mentineti apasat acest buton timp de cel putin 3 secunde
(dar mai putin de 10 secunde) pana cand auziti un semnal sonor,
apoi eliberati butonul. Indicatorul LED va deveni rosu continuu,

ceea ce indica faptul ca repetitorul wireless a fost repornit si ca toti
parametrii au fost resetati la valorile implicite.

Relegati repetitorul wireless:

Apasati si mentineti apasat acest buton timp de 10 secunde pana
cand indicatorul LED devine rosu si albastru intermitent rapid,
alternativ, ceea ce indica faptul ca repetitorul wireless este acum
pregatit pentru a fi legat din nou.

Tacere rapida:
Apasati butonul o data pentru a reduce sunetul repetitorului
wireless.

Intrare
alimentare

100 pana la 240 VAC, 50/60 Hz

2. Obtineti aplicatia EZVIZ

1. Conectati telefonul mobil la Wi-Fi (sugerat).

~

2. Descarcati si instalati aplicatia EZVIZ cautand ,EZVIZ" in App Store sau Google

Play™.




3. Lansati aplicatia si inregistrati un cont de utilizator EZVIZ.

¢
s

Aplicatia EZVIZ

#_ Download on the ‘/\
@& App Store | I® Google Play

Daca ati folosit deja aplicatia, asigurati-va ca este cea mai recenta versiune. Pentru a afla
daca este disponibila o actualizare, accesati magazinul de aplicatii si cautati EZVIZ.

3. Alegeti o locatie de instalare

Alegeti o locatie de instalare cu un semnal wireless bun pentru repetitorul wireless.
Va rugam sa retineti urmatoarele sfaturi:

- Instalati repetitorul wireless cat mai aproape de deschizatorul de poarta, cu cat
mai putine pereti intre ele.

- Antennele repetitorului wireless trebuie sa fie ridicate.

- Asigurati-va ca nu exista obstacole metalice in apropiere.

L

Topologie de comunicare wireless

Repetizor wireless

¥.

.'———r —

| [onE==

Router Deschizator de usa

Comunicarea datelor intre repetitorul wireless si deschizatorul de poarta se bazeaza pe
protocoale private, independente de reteaua Wi-Fi.




Performanta de transmisie a repetitorului wireless

Mediu Distanta *
In mediu deschis 300 de metri
Cu 1 perete intre 110 de metri
Cu 2 peretiintre ele 75 de metri
Cu 3 pereti intre ele 65 de metri

* Distanta se refera la distanta dintre repetitorul wireless si deschizatorul de poarta.
Datele provin din rezultatele testelor efectuate de EZVIZ Lab in conditii standard.

4. Conectati repetitorul wireless

Conectati repetitorul wireless la o priza de alimentare. Cand indicatorul LED devine
albastru intermitent rapid, acesta indica faptul ca repetitorul wireless este pregatit
pentru conexiunea Wi-Fi.

9 0P
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5. Adaugare repetitor wireless la contul dvs. EZVIZ

1. Conectati-va la contul dvs. EZVIZ.

2. Pe ecranul de pornire, atingeti ,+” in coltul din dreapta sus pentru a accesa
interfata Scaneaza codul QR.

3. Scanati codul QR de pe corpul repetitorului wireless.

Scan QR code

4. Urmati expertul aplicatiei EZVIZ pentru a finaliza configurarea Wi-Fi si adaugati
repetitorul wireless la contul dvs. EZVIZ.

5. Dupa adaugarea repetitorului wireless, completati autorizarea terminalului in
aplicatia EZVIZ astfel incat deschizatorul de poarta sa fie adaugat automat la
contul dvs. EZVIZ dupa ce activati deschizatorul de poarta mai tarziu.




< Terminal Authorization

After authorization, you can add the motor
and alarm light to the EZVIZ account through

this device. Continue?

Terminal Authorization

ﬂ - Conectati repetitorul wireless la reteaua Wi-Fi la care a fost conectat telefonul mobil.

- Daca repetitorul wireless nu reuseste sa se conecteze la reteaua Wi-Fi, apasati si tineti
apasat butonul RESETARE timp de aproximativ 5 secunde pentru a reporni repetitorul
wireless si repetati pasii de mai sus.

- Daca doriti sa conectati repetitorul wireless la o alta retea Wi-Fi, accesati Setari > Setari
de retea din aplicatia EZVIZ pentru a schimba reteaua Wi-Fi.




Instalati deschizatorul de usa

1. Notiuni de baza

¢
s

EZ\/\Z
A
—
=
—@®
=0
g2 .o
*G
®
JH

g/&

D
D
Vedere frontala
Element Descriere Element Descriere
Eticheta "Cable Connection
A Terminal baterie L Instructions” (Instructiuni de
conectare a cablului)
B Tub de afisare digitala M Blocuri terminale
C Indicator radio N Clampe pentru cabluri
D Butoane de control * O Suport sigurante *
E Indicator IR = Incretatura
F Indicator de alimentare Q Interfete de iluminare a zonei
G Suport pentru cablu R Interfete sursa de alimentare
H Eticheta de conectare la alimentare S Orificii interioare oblong
I Capac orificiu T Orificii lungi exterioare
J Intrare prin cablu U Tija si cablul de impamantare
K Gaura surub (sub stecher impermeabil)

* Specificatii sigurante: ®5x20 mm 250V c.a. 2 A




Vedere din spate

Element Descriere
Vv Marime limita
W Echipament
X Antena

Prezentarea butoanelor de control

/
—

Nume  Descriere

Apasati si

mentineti apasat Deschideti sau iesiti din meniul principal.

timp de 3 secunde
Buton Apasati o dats In modu! supmenlu, .apasatl [ da’ga pentru aiesidin
Set submeniu si a reveni la meniul principal.

Apasgtl o Restabiliti deschizatorul de poarta la setarile din

mentineti apasat .

: fabrica.

timp de 8 secunde

Apasati o data Accesati modul de asociere a telecomenzii.
Buton 2cati o
Radio gpe?\?giar}lezla Ssat Stergeti toate informatiile despre telecomenzile

: P Imperechate.

timp de 5 secunde

. . Introduceti sau iesiti din modul de auto-testare in
Apasati o data : ' T
infrarosu.

Buton o
IR Apasati si

mentineti apasat
timp de 5 secunde

Incepeti legarea la un repetitor wireless.




Nume Descriere
in modul normal de lucru | Deschideti poarta.
Buton Apdsati o dats . 5
Open pasatl o data A . Comutati la urmatoarea
P In modul meniu o
optiune.
In modul normal de lucru | Oprirea portii.
Apasati o data - . Confirmati optiunea
In modul meniu Lo
Buton curenta.
Sto .
P Apasati si
mentineti apasat Stergeti traseul curent al portii.
timp de 5 secunde
in modul normal de lucru | inchideti poarta.
Buton Apasati o data i | i
Close In modul meniu Comutatl 1a optiunea
anterioara.
Indicator LED Descriere
Rosu continuu: Deschizatorul de poarta este acum in modul
de asociere a telecomandelor.
a=» Oprit: lesiti din modul de asociere.
Indicator Rosu intermitent lent (pentru 3 secunde): Telecomanda a fost
radio e e asociatd cu succes sau numarul de telecomande asociate a
ajuns la 8.
veee ROSUintermitent rapid (pentru 3 secunde): Toate
telecomenzile sunt sterse.
In modul normal de lucru:
a=> Oprit: Nu sunt detectate obstacole.
e=s RoSU continuu: Sunt detectate obstacole.
Indicator IR .
In modul de auto-testare cu infrarosu:
ems Rosu continuu: Nu sunt detectate obstacole.
e o Rosuintermitent lent: Sunt detectate obstacole.
Rosu continuu: Deschizatorul de poarta este alimentat de o
. e=w sursa de alimentare cu curent alternativ 220-240 V sau de un
Indicator de kit solar de 24 V c.c.
alimentare . . . .
Oprit: Deschizatorul de poarta este alimentat de bateria de
rezerva.

2. Indepartati capacul deschizatorului de usa

1. Deschideti dopurile impermeabile de pe ambele parti ale capacului de
deschidere a portii.

2. Utilizati o surubelnita pentru a indeparta suruburile de sub suruburile
impermeabile.

3. Indepartati capacul ridicand-o.




Priza
impermeabila

0 Va rugam sa pastrati suruburile scoase in siguranta.

3. Fixati deschizatorul usii la sol

0 - Deschizatorul de poarta trebuie instalat pe partea cadrului poarta catre care se deschide

poarta:
Daca poarta se deschide in stanga, deschizatorul de poarta trebuie instalat in partea
stanga (modul de instalare stanga).
Daca poarta se deschide spre dreapta, deschizatorul de poarta trebuie instalat pe partea
dreapta (modul de instalare din partea dreapta).

- Modul de instalare poate fi setat in aplicatia EZVIZ.

- Diagramele din acest manual de utilizare ilustreaza modul de instalare din stédnga ca

exemplu.

Nota importanta despre verificarea si ajustarea inaltimii:

inainte de a fixa deschizatorul de poarta la sol, verificati inaltimea suportului de poarta
sau a cabinelor de viteze existente (daca exista) pentru a determina inaltimea de

stralucire necesara. Acest lucru va va ajuta sa decideti daca sa utilizati saiba (pentru o
inaltime mai mica a saibei) sau baza de montare (pentru o inaltime mai mare a saibei).

Ambele sunt incluse in pachet.

Daca indlt{imea de miscare furnizata de baza de montare nu este suficienta, puteti adopta
urmatoarele metode de reglare:

Utilizati suruburi plate Utilizarea piulitelor Utilizarea suruburilor si piulitelor
de expansiune

Va rugam sa pregatiti propriile suruburi de expansiune M10, piulite si suruburi de
curatare. Nu sunt incluse in pachet.

- Daca este convenabil, puteti regla inaltimea suporturilor de viteze existente.
- Daca inaltimea de stralucire obtinuta prin metodele de mai sus nu este inca suficientq,

luati in considerare construirea unui bloc de beton.




Pasul 1: Marcati punctele de ancorare si gaurile de gaurire.

1. Asezati baza de montare paraleld cu poarta (asigurand o distanta de 60 mm
intre baza de montare si poarta).

2. Marcati 4 puncte de ancorare pentru baza de montare pe sol.

- Se recomand3 s3 verificati daca exista gauri existente pe sol care pot fi utilizate direct. in
acest caz, puteti sari peste etapa de gaurire.

 Punctele de ancorare trebuie sa fie in centrul orificiilor lungi de pe baza de montare, astfel
incat sa fie convenabil sa ajustati pozitia deschizatorului de poarta.

3. Indepartati baza de montare.

4. Utilizati o burghiu (diametru 14) pentru a face 4 gauri (adancime de gaurire: 65-
70 mm) in beton.

a Cand efectuati o gaura, asigurati-va ca burghiul ramane vertical, in cazul in care diametrul
gaurii este prea mare.

Pasul 2: Fixati deschizatorul de poarta pe baza de montare.

1. Aliniati baza de montare cu deschizatorul de poarta, asa cum se arata in
diagrama de mai jos (stanga), asigurandu-va ca marginea bazei de montare
este aliniata cu motorul cu viteza.

- Asigurati-va ca partea frontala a deschizatorului de poarta este aliniata cu marginea bazei

de montare in care se afla intrarea cablului.
- Asigurati-va ca viteza motorului este paralela cu marginea bazei de montare.

2. Introduceti 4 suruburi hexagonale (incluse in pachet) prin gaurile lungi de pe
deschizatorul portii in gaurile rotunde de pe baza de montare.

3. Utilizati o cheie pentru a fixa toate piulitele, suruburile si suruburile pe ambele
parti, dupa cum se arata in diagrama de mai jos (dreapta).




Pasul 3: Fixati baza de montare la sol.

0 Fixatia bazei de montare la sol necesita patru suruburi de expansiune M10 (cu piulitele si
suruburile corespunzatoare), care nu sunt furnizate in pachet.
1. Introduceti 4 suruburi de expansiune in cele 4 gauri, fixati-le in sol si apoi
scoateti piulitele si suruburile, dupa cum se arata in diagrama de mai jos
(stanga).

2. Gasiti toate cablurile necesare prin orificiile lungi de pe baza de montare si de
pe deschizatorul de poarta, separat.

3. Pozitionati baza de montare astfel incat cele 4 suruburi de expansiune sa
treaca prin orificiile lungi ale bazei de montare.

4. Utilizati suruburi si piulite pentru a fixa suruburile de expansiune (nu strangeti
suruburile inca).

5. Verificati daca deschizatorul de poarta este paralel cu poarta la o distanta de
aproximativ 60 mm. Apoi, utilizati suruburi si piulite pentru a strange suruburile.

Suruburile de expansiune
M10 nu sunt furnizate in

=55 4
i /'1 )

{;/-Cablu de

alimentare

Pasul 4: Conectati cablul de alimentare.

& - Deschizatorul de poarta necesita un cablu de alimentare (cu o fisd) pentru a se conecta
la 0 sursa de alimentare externa sau trebuie conectat la un comutator cu alimentare
dubla conform EN 60664-1.
- Asigurati-va ca deschideti mai intai intrerupatorul de circuit care va fi utilizat pentru
deschizatorul de poarta.

1. Slabiti cele doua suruburi (vezi A in figura) si indepartati placa de acoperire (vezi
B in figurd) a intrarii cablului de pe deschizatorul de poarta.




2. Conectati firul de alimentare (firul rosu din figura) la interfata L si firul
neutru (firul albastru din figurd) la interfata N (consultati autocolantul de pe
deschizatorul de poarta, dupa cum se arata mai jos).

230V In

230V AC 2x1.5mm?

3. Conectati firul de impamantare (firul gri in figurd) la tija de impamantare.
a. Slabiti surubul (vezi C in figurd) de pe tija de impamantare.
b. intoarceti firul de imp&mantare cu firul de impamantare existent.
c. Strangeti surubul inapoi pe tija de impamantare.

4. Puneti firele in intrarea cablului si folositi suruburile pentru a fixa placa de
acoperire inapoi.

Pasii de mai sus descriu modul de fixare a deschizatorului de poarta folosind baza
de montare ca exemplu. Daca alegeti sa utilizati saiba, consultati diagramele de
mai jos. Detaliile de operare sunt similare cu cele pentru utilizarea bazei de montare
pentru instalare.

0 Fixatia deschizatorului de usa la sol cu ajutorul surubului necesita patru suruburi
de expansiune (cu piulitele si suruburile corespunzatoare), care nu sunt furnizate in

pachet.
K0 Utilizati dispozitivul de deschidere a ) (9 Faceti Gauri )
portii si saiba pentru a marca punctele U gauri.
de ancorare.
NS NG J
r N e o o ~
@® Introducetj suruburile de expansiune. Fixati gaiba si dispozitivul de
deschidere a portii.
NS NG J




Instalarea rafturilor cu viteze si a limitelor de metal

0 - Rafturile de viteze nu sunt furnizate in pachet.

* Pregatiti un numar suficient de cabluri cu viteze M4 pentru instalare. Se recomanda
achizitionarea de cabluri de viteza EZVIZ. Contactati serviciul clienti EZVIZ pentru

informatii despre achizitii.

- Daca aveti deja surele de viteze M4 fixate pe bratul de poarta, puteti utiliza surele de

viteze existente.

« Cu toate acestea, asigurati-va ca lasati o distanta de 1 pana la 1,5 mm intre suport si

roata dentata a motorului cu viteza a acestui deschizator de usa.

& - Reglele de viteze trebuie sa fie fixate pe bratul portii.
- Utilizati suruburi potrivite pentru materialul portii. Utilizati suruburi de gaurire automata
pentru o poarta metalica si utilizati suruburi de auto-incarcare pentru o poarta de lemn.

* Nu lubrificati niciodata viteza sau suporturile de viteze.

Pregatirea rafturilor cu viteze, mini nivelului si creionului (nu sunt incluse)
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Rafturi pentru viteze (n buc.)
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Specificatiile si cantitatea de suruburi necesare pentru fiecare raft cu viteze
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Nr. Materialul portii Nume Cantitate
1 Metal Surub de auto-ghurit de 6,3x25 2 per raft
2 Lemn Surub autoaglomerat 6,3x25 2 per raft

3,4 / Garnitura 2 per raft

1. Componentele necesare

w
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Cheie (1 buc.) Limita stanga metal de folie Limita dreapta a metalului laminat

(1 buc.)

(1 buc.)



2. Deblocare deschizator de usa

1. Deschideti capacul gaurii pentru chei si introduceti cheia furnizata.
2. Rotiti cheia in sensul acelor de ceasornic la 180 de grade.
3. Scoateti cheia si asezati capacul orificiului cheii inapoi.

4. Dupa deblocare a deschizatorului de poarta, deschideti si inchideti manual
poarta. Daca se observa o rezistenta evidenta, ajustati mediul de instalare a
deschizatorului de poarta pentru a elimina sursa acestei rezistente.

3. Reparati suporturile pentru viteze

1. Deschideti complet poarta.

2. Asezati un creion in increturile prevazute in acest scop (asa cum se arata in
sageata de mai jos), asigurandu-va ca varful surubului creionului este in contact
cu bratul de poarta. Apoi glisati poarta de la capat la capat pentru a marca o
linie.
0 In timp ce marcati o linie, tineti creionul pentru a v& asigura ca acesta poate desena o linie
clara, solida si dreapta pe poarta. Aveti grija sa nu spargeti conducerea creionului.

Creione
Nereusee
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3. Pozitionati un suport de viteze initial aliniind centrul orificiilor lungi cu linia de
marcare.




Marcati linia

i

“ Lasati o distanta de 1 pana la 1,5 mm intre suport si roata dentata a motorului cu viteza.
Daca distanta este prea mare dupa eforturi, luati in considerare adaugarea unei placi de
umplere (cu gauri pe ea pentru ca suruburile sa treaca) intre deschizatorul de poarta si
baza de montare.

4. Utilizati suruburi si suruburi pentru a fixa cabina de viteze in centrul orificiilor
lungi (pe linia de marcare), folosind mini-nivelul furnizat pentru a va asigura ca
cabina de viteze este in pozitie orizontala.

 Dupa gaurirea suruburilor in bratul portii, nu fixati suruburile prea strans. Verificati din
nou distanta dintre suport si rotita dentata a motorului cu viteza pentru a va asigura ca
aceasta se aflain intervalul de 1 panala 1,5 mm.

- Diagrama de mai jos ilustreaza utilizarea suruburilor auto-ghidatoare pentru fixarea
suportului cu viteze pe o poarta metalica. Daca poarta este din lemn, utilizati suruburi
auto-incapatoare.

5. Fixati celelalte rafturi de viteze in acelasi mod, inchidandu-le intre ele. (Nu fixat;
suruburile prea strans.)

Atunci cand fixati fiecare dintre celelalte sururi, se recomanda sa fixati surubul la capatul
celalalt, apoi este posibil sa fiti nevoiti sa reglati pozitia suruburului inainte de a fixa
surubul pe capatul de blocare.

6. Dupa ce toate rafturile de viteze sunt fixate, se recomanda sa glisati poarta
de la capat la capat de mai multe ori pentru a verifica daca rafturile de viteze
si pinionul functioneaza fara probleme. Daca nu, ajustati pozitiile suporturilor
de viteze. Dupa ce va asigurati ca sistemele de viteze si rotita dentata




functioneaza fara probleme, strangeti toate suruburile ferm.

4. Fixarea limita a placii metalice

1. Glisati poarta spre capatul din dreapta (indiferent daca poarta este deschisa
sau inchisa sau daca deschizatorul de poarta este instalat in stanga sau in
dreapta).

2. Scoateti din ambalaj folia de metal limita stanga (cu marcajul L pe partea
interioara).

3. Atasati folia de limita din partea stanga pe suportul de viteze din partea stanga
a deschizatorului de poarta (asigurandu-va ca partea de indoire a foliei de limita
este deasupra suportului de viteze).

4. Pozitionati partea de indoire a folei de metal limita in contact cu primavara
limita de pe deschizatorul de poarta.

5. Impingeti folia de metal limita pentru a indoieste arcurile (asa cum se araté in
figura de mai jos) pana cand auziti un sunet de clic. Utilizati suruburile furnizate
pentru a fixa folia limita pe suportul pentru viteze.
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Fixati limita stanga a folii metalice

Exemple de instalare gresita

Partea de indoire a placii de metal limita Partea de indoire a foliei de limita nu este in
este sub suportul pentru viteze. contact cu arcurile de pe deschizatorul de

& g poarta.

6. Glisati poarta spre capatul stang si fixati in acelasi mod folia de metal de la
marginea dreapta.




Fixati limita corecta a folii metalice

0 Dupa fixarea fiecarei bucati de folie de limita, glisati lent poarta pana cand partea de
indoire a foliei de limita atinge primavara limita de pe deschizatorul de poarta pentru a
verifica daca se poate auzi un zgomot de clic. Daca nu, ajustati pozitia placii de metal
limita.

Cum sa rezolvati problema daca limita de metal este prea lunga si face ca poarta sa nu
se poata deschide sau inchide complet?

indoieste manual partea de indoire a folii de metal limita.

Reglati locatia de instalare a deschizatorului de poarta.

Extindeti bratul portii astfel incat folia limita sa poata fi fixata mai departe de arc pe
deschizatorul portii.

Taieti o parte a placii de metal limita.

Pentru a evita situatia in care folia de limita este prea lunga si care face ca poarta
sa nu poata fi deschisa sau inchisa complet, asigurati-va ca poarta dvs. este cat mai
lunga decat distanta dintre stalpi.

5. Blocare deschizator de usa

1. Deschideti capacul gaurii pentru chei si introduceti cheia furnizata.
2. Rotiti cheia in sens invers acelor de ceasornic la 180 de grade.

3. Scoateti cheia si asezati capacul orificiului cheii inapoi.




Instalarea fotocelule

Pe baza emisiunii de fascicule infrarosii, fotocelule sunt utilizate pentru a detecta
trecerea unei persoane sau a unui vehicul prin poarta, pentru a preveni ca acestea
sa provoace orice vatamare sau deteriorare in timpul inchiderii portii. Decuparea
fasciculului fotocelule ar trebui sa determine oprirea imediata a portii.

1. Componentele necesare

..

Fotocelule (2 buc.) Set de suruburi (1 buc.)

2. Principiile de baza ale fotocelule

//\\ m ® Orificiu surub

©

—@ Placa de baza

0%

O

. (OO ® Terminale de cablare (2 buc.)

EZVIZ mﬂ/@\ = @ Orificiu surub
/ ® |ntrare prin fir 1
w ® Intrare prin fir 2

3. Procedura de instalare

Capace

]

o
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0 * Nu instalati fotocelule pe suprafete instabile.

- Daca instalati fotocelulele in locuri in care exista raze de lumina directa sau lumina solara,
trebuie luate masuri pentru a proteja componentele optice interne ale fotocelule de razele
de lumina sau lumina solara.

* Fotocelula RX trebuie sa primeasca numai razele de lumina emise de fotocelula TX. Nu
directionati razele de lumina infrarosie emise de alti detectoare catre fotocelula RX.

- Asigurati-va ca instalati cele doua fotocelule la aceeasi inaltime si la o inal{ime adecvata
(inaltimea recomandata: 0,5 metri deasupra solului).

- Distanta orizontala recomandata intre fotocelule: 3-10 m.

- Pot fi instalate cel mult doua perechi de fotocelule. Nu instalati doua TX (sau RX) pe
aceeasi parte.

Pregatire

1. Daca pe stalp sunt instalate fotocelule existente, indepartati-le mai intai.
Cablurile pot fi retinute pentru utilizare.

2. Asigurati-va ca mediul indeplineste cerintele de instalare. Utilizati o banda de
masurare pentru a ajuta la determinarea locatiei adecvate de instalare pe stalp.
Se recomanda ca fotocelulele sa fie instalate la o inaltime de aproximativ 50
cm deasupra solului si fotocelulele pot fi instalate fie in interiorul portii, fie in
exteriorul portii pe stalp.

3. O pereche de fotocelule sunt furnizate in pachet. Cele doua fotocelule trebuie
instalate pe ambele stalpi separat, fara cerinte specifice privind stalpul pe care
trebuie instalat TX sau RX.

4. Fiecare fotocelula necesita doua fire pentru conectarea la deschizatorul de
poarta. Daca exista patru fire ascunse, alegeti oricare doua dintre ele.




Instalarea fotocelule

1. Scoateti fotocelula (TX sau RX) din cutie. Folositi o surubelnita pentru a slabi
surubul de pe partea inferioara a capacului. (Pastrati surubul corect.)
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2. Prindeti partea inferioara a capacului si intoarceti-o in sus pentru a separa
capac de placa de baza.

3. Utilizati placa de baza si o banda de masurare pentru a selecta o locatie
adecvata de instalare pe stalp. Se recomanda ca locatia sa fie la o inaltime de
aproximativ 50 cm deasupra solului (asa cum se arata mai jos).
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0 Fotocelulele pot fi instalate fie in interiorul portii, fie in exteriorul portii pe stalp.

4. Utilizati un marker pentru a marca doua puncte de ancorare in functie de cele
doua gauri pentru suruburi de pe placa de baza.

5. Scoateti placa de baza si utilizati o burghiu pentru a face doua gauri (adancime
de gaurire: 25-30 mm) in cele doua puncte de ancorare.

6. Conectati firele.
a. Slabiti cele doua suruburi de pe bornele cablajului.

b. Treceti doua fire prin intrarea 1 a firului (daca utilizati cablaj ascuns) sau prin intrarea
2 a firului (daca utilizati cablaj vizibil) si introduceti-le separat in bornele de cablaj.
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® Terminale de cablare (2 buc.)
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, ® |ntrare prin fir 1 (pentru cablaj ascuns)

® [ntrare prin fir 2 (pentru cablaj vizibil)

c. Strangeti cele doua suruburi inapoi pe bornele cablajului.

* Cele doua borne de cablare de pe placa de baza sunt insensibile la polaritate.
» Asigurati-va ca suruburile sunt stranse corect si ca firele nu cad.
» Aveti grija sa nu scurtcircuitati cele doua fire.

/. Introduceti doua ancore in gaurile de pe stalp si inabusiti-le in gauri.




8. Aliniati cele doua gauri pentru suruburi ale placii de baza cu cele doua gauri ale
pilonului si fixati doua suruburi in gaurile pentru suruburi.
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9. Instalati capacul pe placa de baza (de sus in jos) si strangeti surubul inapoi
(solutionat in pasul 1) pe partea inferioara a capacului.

Dupa ce o fotocelula este instalata, repetati pasii de mai sus pentru ainstala cealalta
fotocelula, asigurandu-va ca cele doua fotocelula sunt fixate la aceeasi inaltime si
ca cele doua fotocelula sunt aliniate agsa cum se arata mai jos.
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Vedere de sus

Cablarea deschizatorului de poarta

1. Slabiti cele doua suruburi de pe terminalele 7 si 8 (BUS) de pe deschizatorul de
poarta.

2. Introduceti cele doua fire ale unei fotocelule in bornele 7 si 8.

 Nu introduceti cele doua fire in acelasi bornacol.
» Asigurati-va ca suruburile sunt stranse corect si ca firele nu cad.
« Aveti grija sa nu scurtcircuitati cele doua fire ale aceluiasi fotocelula.

3. Introduceti cele doua fire ale celeilalte fotocelule in bornele 7 si 8.
4. Strangeti suruburile inapoi pe cele doua borne.

5. Utilizati o cordoneta de cablu pentru a fixa firele in suportul pentru cablu.

Max 2 pairs
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Photocellule

2x0.75 mm?2
2x0.75 mm?




Instalarea altor componente (optional)

Acestdeschizatorde porti poate fi, de asemenea, conectat laurmatoarele dispozitive
externe pentru a atinge scopurile corespunzatoare.

Dispozitiv extern Scop

Panou interfon/buton )
apasat/comutator cu Controlati miscarea portii in secventa "Aperire-Oprire-Inchidere”.

tasta

Controler deschis Deschiderea portii prin utilizarea semnalelor de control externe.

personalizat Puteti personaliza modul de deschidere (inclusiv 1/4 deschis,
1/2 deschis, 3/4 deschis si deschidere completa) in aplicatia
EZVIZ.

Buton oprire senzor/ Oprirea imediata a portii ori de cate ori aceasta loveste un

oprire de urgenta obstacol sau in caz de urgenta.

Placa de ingfacare Alimentarea cu curent electric de 12 V c.c. a unei placi electrice

electrica de lovire (fara a furniza semnale de control).

lluminarea zonei Alimentarea cu energie electrica a unui reflector.

1. Conectare la panoul interfonului, butonul de apasare sau comutatorul

cheili

Daca aveti panouri interfon, butoane de apasare sau comutatoare cu chei, le putet;
conecta la acest deschizator de usa, astfel incat sa puteti controla miscarea portii
utilizand aceste dispozitive.

Dupa o conexiune reusita, de flecare data cand deschizatorul de poarta primeste
un semnal de control de la panoul interfon conectat, butonul de apasare sau
comutatorul cheii, deschizatorul de poarta controleaza poarta in secventa Aparare-
Oprire-inchidere.
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Panou interfon Buton apasat Comutator cheie

Conectati firele dispozitivului dvs. la bornele 9 si 10 ("CONTINUOUS") de pe
deschizatorul de poarta.




ﬁ » Terminalele "CONTINUOUS" sunt insensibile la polaritate.
- Mai multe dispozitive pot fi conectate la terminalele CONTINUOUS in acelasi timp.

2. Conectarea la Controlerul deschis personalizat

Inanumite scenarii, este posibil sd avetinevoie de mai multe deschideri personalizate
aleportii,cumarfiatuncicandavetinevoiedoarcapoartasafiedeschisala1/4 pentru
a l3sa o persoana sa intre. In aceste cazuri, puteti conecta un controler personalizat
deschis |la acest deschizator de porti si puteti selecta un mod personalizat de
deschidere (1/4 deschis, 1/2 deschis, 3/4 deschis sau deschis complet; modul
implicit: 1/4 Deschidere) necesara in aplicatia EZVIZ pentru a realiza deschiderea
personalizata a portii.

1. Conectati firele controlerului dvs. personalizat deschis la bornele 11 si 12
("OPEN") de pe deschizatorul de poarta.
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2. 1n aplicatia EZVIZ, accesati pagina setarilor pentru deschiderea portii si
selectati Setari deschidere/inchidere poarta > Setari butoane personalizate.




3. Selectati un mod personalizat de deschidere, dupa cum este necesar.

< Customize Button Setting

1/4 Open v

1/2 Open

3/4 Open

Fully Open

0 » Terminalele "OPEN" sunt insensibile la polaritate.
- Mai multe dispozitive pot fi conectate la terminalele OPEN in acelasi timp.
- Dupa conectarea cu succes, de fiecare data cand deschizatorul de poarta primeste un
semnal de control de la controlerul deschis personalizat conectat, deschizatorul de poarta
deschide imediat poarta.

3. Conectati-va la senzorul de oprire sau butonul de oprire de urgenta

Din considerente de sigurantia, se recomanda utilizarea unui senzor de oprire sau
a unui buton de oprire de urgenta pentru a preveni ca miscarea portii sa provoace
vatamari personale.

« Daca limitatorul de forta de pe cadrul portii nu are un senzor de oprire
incorporat, se recomanda sa instalati un senzor de oprire pe limitatorul de foria
(asa cum se arata in figura de mai jos) si sa conectati firele senzorului de oprire
la bornele 13 si 14 ("STOP") de pe deschizatorul de usa.

Locatia de
instalare a
senzorului de
oprire
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« Daca limitatorul de forta de pe cadrul portii are deja un senzor de oprire
incorporat, trebuie doar sa conectati firele senzorului de oprire la bornele 13 si
14 ("OPRIRE") de pe deschizatorul de porti.




Fara un senzor de oprire, protectia impotriva coliziunii a deschizatorului de porti
este realizata numai prin mecanismul de rebote al rezistentei al deschizatorului de
porti propriu-zis.

Cu conectarea la un senzor de oprire, de fiecare data cand senzorul de oprire
detecteaza orice rezistenta, acesta trimite un semnal catre deschizatorul de poarta
astfel incat acesta sa opreasca imediat poarta, realizand astfel o protectie anti-
coliziune mai sensibila si mai rapida pentru a preveni mai bine cauzarea ranilor
personale.

- Puteti, de asemenea, conecta un buton de oprire de urgenta la terminalele
STOP, astfel incat, in caz de urgenta care ar putea implica pericol, puteti apasa
butonul de oprire de urgenta pentru a opri imediat poarta.

« Terminalele "STOP" sunt insensibile la polaritate.

- Mai multe dispozitive pot fi conectate la terminalele STOP in acelasi timp.

- Dupa conectarea cu succes, de fiecare data cand deschizatorul de poarta primeste un
semnal de la senzorul de oprire conectat sau butonul de oprire de urgenta, deschizatorul
de poarta opreste imediat poarta.

Conectare la placa de conectare electrica

Daca aveti o placa de conectare electrica conectata la panoul interfon, consumul
de energie al placii de conectare electrica poate fl mare si panoul interfon poate
sa nu fie in masura s& furnizeze suficienta energie placii de conectare. in acest
caz, puteti conecta placa de conectare electrica la deschizatorul de porti, astfel
incat acesta sa poata servi drept sursa de alimentare pentru a furniza alimentare
cu curent continuu de 12 V pentru placa de conectare electrica (asa cum se arata
in figura de mai jos).

Retineti ca deschizatorul de poarta serveste doar ca sursa de alimentare si nu trimite
semnale de control catre placa de conectare electrica.




Placa de ingfacare electrica
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Deschizator de usa

Conectati firele placii de inchidere electrica la bornele 5 si 6 ("LOCK") de pe
deschizatorul de poarta. Asigurati-va ca conectati firul pozitiv la borna 6 si firul
negativ la borna 5.
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5. Conectarea la iluminarea zonei

Deschizatorul de poarta poate servi, de asemenea, ca sursa de alimentare pentru a
furniza energie electrica de 230 V CA pentru reflectorul dvs.

Conectatifirul de alimentare al reflectorului la interfata Lout si firul neutru la interfata
N de pe deschizatorul de poarta.

_ Area _}&
230V AC 2x1.5mm? Lighting -

ﬂ Se recomanda ca puterea reflectorului conectat sa nu depaseasca 100 W.

Dupa conectarea iluminarii zonei, puteti selecta modul de pornire sau oprire a
reflectorului. Accesati pagina de setari a deschizatorului de poarta (consultati_“2.2
Setari deschidere poarta”) si atingeti Setarea Spot:




< Spotlight Setting

Spotlight

If you have connected a 220V spotlight, you can turn on
and off the light here.

Light Linkage 0

When enabled, the light will be turned on when the gate is
opening or closing.

« Reflector: Aici puteti porni sau opri manual lumina.

- Lumina de conectare (vizibila numai cand comutatorul "Spotlight" este oprit):
Cand focul este stins, puteti, de asemenea, activa Lumina conectata, astfel
incat lumina sa fie aprinsa automat cand poarta se deschide sau se inchide.
(Lumina se va opri automat la 30 de secunde dupa oprirea portii.)




Configurare pregatitoare

1. Verificare fir

Verificati toate firele conform celor doua etichete cu instructiuni (asa cum se arata
mai jos) de pe deschizatorul de poarta. Asigurati-va ca nu exista scurtcircuite.

Cable connection instructions 2 ezviz

Wiring preparation
For more details of wiring.Please refer to the electronic user manual.

Max 2 pairs l
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Customized Open (Optional)
Stop Sensor (Optional)

2x0.75 mm?
Orange Alarm Light

2x0.75 mm?
Backup Battery

2x0.75 mm?

Intercom/PushButton/KeySwitch

24V DC 2x1.5 mm?
Lock Power
12V DC 1.5A 2x0.75 mm?

2x0.75 mm?
2x0.75 mm?
2%0.75 mm?2
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_ Area .}&
230V AC 2x1.5mm? Lighting -

230V In

230V AC 2x1.5mm?

2. Pornirea deschizatorului de poarta

1. Inchideti intrerupatorul de circuit utilizat pentru deschizatorul de poarta.

2. Verificati urmatoarele elemente pentru a va asigura ca deschizatorul de poarta
a fost pornit cu succes.

- Indicatorul de alimentare devine rosu continuu.
- Tubul de afisare digitala se aprinde si afiseaza 00, indicand ca se porneste




deschizatorul de poarta. Dupa aproximativ 20 de secunde, tubul de afisare
digitala afiseaza --, indicand ca pornirea s-a incheiat.

3. Dupa pornire, deschizatorul de poarta porneste un autotest si este apoi adaugat
automat in contul dvs. EZVIZ (care poate dura cateva minute) in functie de
comunicarea cu repetitorul wireless. Puteti urma expertul din aplicatia EZVIZ
pentru a finaliza configurarea pregatitoare.

3. Setati directia de deschidere a portii

Metoda 1 (recomandat):

Dupa adaugarea deschizatorului de poarta la contul dvs. EZVIZ, urmati expertul din
aplicatia EZVIZ pentru a seta directia de deschidere a portii.
0 Directia de deschidere a portii se refera la directia in care se deschide portile.

- Daca poarta se deschide in stdnga, selectati Instalare in stanga.
- Daca poarta se deschide in partea dreapta, selectati Instalare dreapta.

< E
Select Opening Direction

Please ensure that the selected gate opening direction
matches the actual gate opening direction, otherwise
it will result in the command issued by the remote
controller being opposite to the actual command.
(based on the perspective from inside the gate)

() Left Installation

Local Settings

Metoda 2:

De asemenea, puteti seta directia de deschidere a portii utilizand butoanele fizice
de pe deschizatorul de porti:

1. Apasati si mentineti apasat butonul Set timp de 3 secunde pentru a accesa
meniul principal.

2. Apasati butonul "Open" sau butonul "Close" pana cand se afiseaza P2 pe tubul
de afisare digitala.

3. Apasati butonul Stop pentru a intra in submeniul P2. Se afiseaza directia
curenta de deschidere a portii.

Consultati tabelul de mai jos pentru corespondenta dintre codul afisat si directia de
deschidere a portii.

Cod afigat Directia de deschidere a portii
01 Stanga
02 Dreapta




4. Apasati butonul "Open” sau butonul "Close" pana cand directia de deschidere a
portii dorite este afisata pe tubul de afisare digitala.

5. Apasati butonul Stop. Sistemul de deschidere a portii revin la meniul principal.

6. Apasati si mentineti apasat butonul Set timp de 3 secunde pentru a iesi din
meniul principal.

4. Adaugarea telecomenzii

Principiile de baza ale telecomenzii

* Indicator LED ¢
Buton Close @

Deschidere
capac

® Buton SET *

Buton Open @ —

® Baterie
® Banda izolatoare
Buton Stop @ H ”
® Deschiderea
bateriei
* Buton @ O
personalizat
\ J
4
NI
Vedere frontala Vedere din spate
(Deschideti capacul din spate)
Nume Descriere
Indicator LED Rosu care clipeste rapid: Telecomanda pregatita pentru
cuplare.
Buton Dupa cuplarea telecomenzii cu deschizatorul de poarta,
personalizat personalizati functia acestui buton in pagina de setari a

deschizatorului de poarta din aplicatia EZVIZ (Cale: Setari >
Setare Blocare/Deblocare > Setare Buton Personalizat).

Buton SET Apasati si mentineti apasat timp de 2 secunde: Telecomanda
pregatita pentru cuplare.

Asocierea cu deschizatorul de poarta

Inainte de a cupla telecomanda cu deschizatorul de poart, asigurati-va ca deschizatorul
de poarta a fost adaugat in aplicatia EZVIZ.

1. Introduceti steftul (furnizat in pachet) in deschiderea capacului si apasati in
interior pentru a debloca capac.

2. Introduceti acul in decalajul dintre telecomanda si capac si apasati acul pentru
a ridica capacul.

3. Indepartati banda de izolare a bateriei.
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4. imperecheati telecomanda cu deschizatorul de poarta utilizdnd oricare dintre
urmatoarele metode:

0 - Se recomanda ca distanta dintre telecomanda si deschizatorul de poarta sa fie de 30 de
metri, cu nu mai mult de 2 pereti intre ele.
- Pana la 8 telecomenzi pot fi asociate cu un deschizator de poarta.

Metoda 1 (recomandat):
a. Urmati expertul din aplicatia EZVIZ si atingeti Incepeti adaugarea.

b. In decurs de 60 de secunde, apéasati si mentineti apasat butonul SETARE de pe
telecomanda timp de 2 secunde pana cand indicatorul LED al telecomanda devine
rosu intermitent rapid.

Add Remote Control

1. Place the side with the EZVIZ logo on the

back of the device facing up.

2.Insert the pin (provided in the box) into the
cover opening and press inward to unlock

the cover.

3. Insert the pin into the gap between the
remote controller and the cover and press
down the pin to pry off the cover.

4. For first use, please remove the battery

insulation strip.

Metoda 2:

a. Apasati si mentineti apasat butonul SETARE de pe telecomanda timp de 2 secunde
pana cand indicatorul LED al telecomanda devine rosu intermitent rapid.

b. Apasati butonul Radio de pe deschizatorul de poarta.




5. Atunci cand indicatorul LED al telecomenzii se schimba de la rosu solid la rosu
intermitent rapid si apoi se atenueaza, aceasta indica faptul ca telecomanda a
fost asociata cu succes cu deschizatorul de poarta.
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Inlocuirea bateriei

0 Utilizati baterii CR2032 pentru inlocuire.

Atunci cand autonomia telecomenzii scade semnificativ si lumina rosie este slaba,
aceasta inseamna ca bateria telecomenzii va fi rapid descarcata complet.

1. Deschideti capacul conform pasilor 1 si 2 din "Aparare cu deschizatorul de
poarta’.

2. Introduceti steftul in deschiderea bateriei si apasati in jos steftul pentru a
scoate bateria.

3. Instalati o baterie noua.

4. Asezati capacul inapoi pe telecomanda.

5. Testarea fotocelulelor

1. Apasati butonul IR de pe deschizatorul de poarta.

2. Indicatorul IR devine rosu continuu, indicand ca deschizatorul de poarta a intrat
in modul de auto-testare in infrarosu.

3. Asezati un obstacol intre fotocelule pentru a verifica daca indicatorul IR devine
rosu intermitent lent.
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4. Indepartati obstacolul pentru a verifica dacd indicatorul IR revine la culoarea
rosie solida.

5. Apasati din nou butonul IR pentru a iesi din modul de auto-testare in infrarosu.

6. Indicatorul IR se atenueaza, ceea ce inseamna ca deschizatorul de poarta a
iesit cu succes din modul de auto-testare in infrarosu.

Testarea deschiderii/inchiderii portii

Utilizati oricare dintre urmatoarele metode pentru a testa daca deschizatorul de
poarta poate deschide si inchide poarta asa cum se asteapta.

Metoda 1 (recomandat):

Urmati expertul din aplicatia EZVIZ si atingeti butoanele A deschis, A oprit si A
inchis pentru a testa daca deschizatorul de poarta poate efectua functiile in mod
corespunzator.

In timpul acestui proces, deschizatorul de porti va invata si va salva traseul portii.

< B

Test Gate Opening/Closing

< | | ><

Press the Open, Stop, and Close buttons
below to test whether the gate opener can
perform functions properly. You can also
press the buttons on the remote controller
for testing.

Open/Close the Gate Normally

Not open/close?




Metoda 2:

Apésati butoanele Deschidere, inchidere si Oprire de pe telecomanda pentru a
verifica daca poarta poate fi deschisg, inchisa si oprita asa cum se asteapta.

7. Instalarea bateriei de rezerva

N M
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N

Baterie de rezerva (1 buc.)

1. Introduceti bateria de rezerva in camera bateriei de pe deschizatorul de poarta.

2. Conectati cablul bateriei la borna bateriei.

A « Aruncarea unei baterii in foc sau intr-un cuptor fierbinte sau zdrobirea sau taierea
mecanica a unei baterii poate duce la o explozie.

- Lasarea unei baterii intr-un mediu inconjurator cu temperatura extrem de ridicata poate
duce la o explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.

* O baterie supusa unei presiuni extrem de scazute a aerului poate duce la o explozie sau
la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.

0 Cumparati baterii EZVIZ daca aveti nevoie de baterii de rezerva suplimentare.




8. Inchideti capacul deschizatorului de usa

1. Puneti capacul deschizatorului de poarta inapoi pe acesta.
2. Utilizati o surubelnita pentru a strange suruburile inapoi.

3. Inchideti dopurile impermeabile de pe ambele parti ale capacului de deschidere
a portii.

Priza
impermeabila

\

9. Instalati setul de protectie impotriva modificarilor nepermise (optional)

Puteti instala un set EZVIZ de gaze anti-manipulare (achizitionate separat) pentru
a proteja deschizatorul de poarta de furt.

4 N

Q %!

Q

Suprasor cutie anti-manipulare (1 buc.) Blocare (1 buc.)  Cheie (2 buc.)

o /




Urmati pasii de mai jos pentru a instala setul de protectie impotriva modificarilor
nepermise a gazei pe deschizatorul de poarta:

1. Puneti banda superioara a cuscarii anti-manipulare pe deschizatorul de poarta.

2. Aliniati cele doua tije ale lacatului cu gaurile de montare din fata ale curelei anti-
manipulare, apoi introduceti barele lacatului prin gaurile de montare din fata si
din spate.
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3. Introduceti cheia in orificiul cheii de pe inchidere si rotiti-o la 360° in sensul
acelor de ceasornic pentru a bloca.

Rotiti la 360° in sensul acelor de
ceasornic pentru a bloca

(in sens invers acelor de
ceasornic pentru deblocare)




Setari

Interfata aplicatiei poate fi diferita din cauza actualizarii versiunii, iar interfata aplicatiei pe
care ati instalat-o pe telefon va prevala.

1. Gestionarea repetitorului wireless

1.1 Pagina de detalii a repetitorului wireless

Inaplicatia EZVIZ, atingeti cardul dispozitivului pentru repetitorul wireless. Va aparea
pagina de detaliu a repeaterului wireless (asa cum este prezentat mai jos).

< ©
CH3

Doorbell Sound

Link Device

B

Pictograma Descriere

@ Setari. Vizualizati sau modificati setarile repetitorului wireless.

D_ Silentios. Atingeti pentru a dezactiva difuzorul repetitorului wireless.

Dupa pornire, deschizatorul de porti va fi conectat automat la repetitorul wireless, va fi
adaugat la contul dvs. EZVIZ si va fi afisat in zona Conectare dispozitiv, de pe pagina de
detaliu a repetitorului wireless.

1.2 Setari repetitor wireless

Pe pagina de detalii a repeaterului wireless, atingeti pictograma @ pentru aintrain
pagina de setari. Puteti efectua urmatoarele setari dupa cum este necesar.

Setare Descriere

Vizualizati sau atingeti pentru a personaliza numele repetitorului

Nume . o
dvs. wireless aici.

Aici puteti regla volumul sunetului de memento si puteti seta

Setari audio schema DND (Nu deranjati) pentru sunetul soneriei.




Setare Descriere

Setari lumina Aici puteti activa sau opri indicatorul LED.

Setari de retea

Puteti vizualiza numele retelei conectate in prezent sau atingeti
pentru a schimba la o alta retea Wi-Fi.

Informatii despre  Puteti vedea informatiile despre dispozitiv aici, inclusiv ghidul
dispozitiv utilizatorului.

Mai multe Puteti autoriza terminalele sa le adauge la contul dvs. EZVIZ.

Stergere dispozitiv Atingeti pentru a sterge repetitorul wireless din aplicatia EZVIZ.

1.3 Legarea unui repetor wireless nou

Puteti conecta un repetitor wireless nou in doua moduri:

Metoda 1 (recomandat): Legarea unui repetor wireless nou in aplicatia EZVIZ

1.

a M W N

Conectati noul repetitor wireless si adaugati-l la contul dvs. EZVIZ (pentru
detalii despre functionare, consultati “5. Adaugare repetitor wireless la contul
dvs. EZVIZ").

. Accesati pagina de detalii a repetitorului wireless.

. Atingeti intrarea de legare pentru a intra in pagina de legare.

Scanati codul QR de pe deschizatorul de poarta.

. Apasati si mentineti apasat butonul IR de pe deschizatorul de poarta timp de 5

secunde. Tubul de afisare digitala afiseaza 22. Deschizatorul de poarta intra in
modul de legare (durata efectiva: 300 de secunde).
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Tubul de afisare digitala al deschizatorului de poarta revine la normal. Deschizatorul
de poarta a fost conectat la repetitorul wireless si a fost adaugat la contul dvs.
EZVIZ.

Metoda 2: Legarea unui repetitor wireless nou pe deschizatorul de poarta

1.

Conectati noul repetitor wireless si adaugati-l la contul dvs. EZVIZ (pentru
detalii despre functionare, consultati “5. Adaugare repetitor wireless la contul
dvs. EZVIZ").

. Apasati si mentineti apasat butonul RESET de pe repetitorul wireless timp

de 10 secunde pana cand indicatorul LED devine rosu si albastru intermitent
rapid, alternativ, ceea ce indica faptul ca repetitorul wireless este acum pregatit
pentru a fi legat din nou.




3. Apasati si mentineti apasat butonul IR de pe deschizatorul de poarta timp de 5
secunde. Tubul de afisare digitala afiseaza 22. Deschizatorul de poarta intra in
modul de legare (durata efectiva: 300 de secunde).
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4. Cand deschizatorul de poarta primeste informatiile de identitate ale
repetitorului wireless, tubul de afisare digitala afiseaza 22 in modul intermitent

rapid.
5. Apasati butonul IR de pe deschizatorul de poarta. Informatiile de identitate

ale repetitorului wireless sunt salvate pe deschizatorul de poarta, iar acesta
returneaza un mesaj de succes legat catre repetitorul wireless.

Deschizatorul de poarta iese din modul de legare si tubul de afisare digitala revine
la normal. Deschizatorul de poarta a fost conectat la repetitorul wireless si a fost
adaugat la contul dvs. EZVIZ.




2. Gestionarea deschizatorului de poarta

2.1 Pagina de detalii a deschizatorului de poarta

In aplicatia EZVIZ, atingeti cardul dispozitivului de la deschizatorul de poarta. Va
aparea pagina de detaliu a deschizatorului de poarta (asa cum se arata mai jos).
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The gate is closed

Functions
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All Events
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Nr. Zona Descriere

1 Stare Afiseaza starea curenta a portii si codul de eroare (daca

exista).
2  Funciii Oferd intrarea in Ajutor si intretinere.
Inregistrari . . o . .
3 9 Afiseaza toate inregistrarile evenimentului.
eveniment '

Va ofera patru butoane de operare pentru a controla miscarea

4 Butoane portii in aplicatia EZVIZ.

Pictograma Descriere

B Partajare. impartasiti dispozitivul cu oricine doriti.

@ Setari. Vizualizati sau modificati setarile pentru deschizatorul de
poarta.

Ajutor si intretinere. Atingeti pentru a obtine ghidul de instalare,
asistenta in caz de defectiune si intrebarile frecvente.

< > Deschidere. Atingeti pentru a deschide poarta.




Pictograma Descriere

‘ ‘ Oprire. Atingeti pentru a opri poarta.

>< Inchidere. Atingeti pentru a inchide poarta.

Personalizat. Atingeti pentru a deschide poarta in modul personalizat.
00 Poarta va fi 1/4 Deschis3, 1/2 Deschis3, 3.4 Deschisa sau Deschisa
complet (in functie de modul personalizat pe care |-ati setat).

Daca deschizatorul de porti este offline, va puteti conecta la acesta prin intermediul

functiei Bluetooth a telefonului mobil pentru a controla migcarea portii. Urmati pasii de mai

jos:

1. Activati functia Bluetooth de pe telefonul mobil.

2.Pe pagina de detaliu a deschizatorului de poarta, atingeti pictograma Bluetooth si apoi
confirmati pentru a incepe asocierea.

3.Introduceti codul de verificare (pe care il puteti gasi pe eticheta cu cod QR a
deschizatorului de poarta).

4. Asteptati pana cand se conecteaza deschizatorul de poarta, dupa care puteti controla
miscarea portii atingand butoanele.

Device Verification Code

----- ----- (@

The current phone is not
connected to the device Bluetooth.
Do you want to reconnect the

Please enter the device verification code (6
uppercase letters on the device body).

device Bluetooth?

Cancel Pair Now




2.2 Setari deschidere poarta

Intrare 1:

Pe pagina de detalii a deschizatorului de poarta, atingeti pictograma @ din coltul
din dreapta sus pentru a intra in pagina de setari.

Intrare 2:

Pe pagina de detalii a repetitorului wireless, atingeti cardul dispozitivului de
deschidere a portii si selectati Gate Opener Settings pentru a intra in pagina de

setari a deschiderii portii.

Gate Opener Settings

Speaker details

Cancel

Din pagina de setari a deschizatorului de porti, puteti efectua urmatoarele setari

dupa cum este necesar.

Setare

Descriere

Setari deschidere/
inchidere poarta

Configurati viteza de deschidere/inchidere a portii,
sensibilitatea de rebote rezistenta, inchiderea automata,
directia de deschidere, setarea personalizata a butoanelor
si reinvatarea calatoriei.

Gestionarea accesoriilor

Gestionati accesorii, cum ar fi telecomenzile.

Setarea reflectorului

Daca ati conectat un reflector la deschizatorul de poarta,
puteti porni sau opri reflectorul aici.

Notificare mesaj

Puteti gestiona mesajul dispozitivului si notificarea
aplicatiei EZVIZ.

Setari de retea

Verificati puterea semnalului dintre deschizatorul de poarta
si repetitorul wireless aici.

Pozitia repetitorului wireless poate fi reglata in functie
de puterea semnalului pentru a asigura starea stabila a
retelei de deschidere a portii.

Informatii despre
dispozitiv

Puteti vedea informatiile despre dispozitiv aici, inclusiv
ghidul utilizatorului.

Partajare dispozitiv

Puteti partaja dispozitivul cu un membru al familiei sau cu
un oaspete.

Repornire dispozitiv

Atingeti pentru a reporni deschizatorul de poarta.

Stergere dispozitiv

Atingeti pentru a sterge deschizatorul de poarta din
aplicatia EZVIZ.




Setati viteza de deschidere/inchidere a portii

Daca credeti ca viteza de deschidere/inchidere a portii este prea rapida sau lenta,
puteti regla viteza in doua moduri:

Metoda 1 (recomandat):

1. Din pagina de setari a deschizatorului de poarta, atingeti Setari deschidere/
inchidere poarta.

2. In functie de mediul actual, selectati viteza de deschidere/inchidere a portii
dorita regland glisorul.

Gate Opening/Closing Speed

O

Low Middle High

Metoda 2:
1. Deschideti capacul deschizatorului de poarta.

2. Apasati si mentineti apasat butonul Set timp de 3 secunde pentru a accesa
meniul principal. "P1" este afisat pe tubul de afisare digitala, ceea ce inseamna
ca in prezent configurati viteza de deschidere/inchidere a portii.

ﬂ Consultati tabelul de mai jos pentru corespondenta dintre codul afisat si submeniul.

Cod afisat Submeniu
P1 Viteza de deschidere/inchidere a portii
P2 Directia de deschidere a portii
P3 Sensibilitatea de rebote a rezistentei

3. Apasati butonul Stop pentru a intra in submeniul P1. Se afiseaza nivelul de
viteza curent.

0 Consultati tabelul de mai jos pentru corespondenta dintre codul afisat si nivelul de viteza.

Cod afisat Nivel de viteza
01 Scazut
02 Medie
03 inalt

4. Apasati butonul Open sau butonul Close pana cand nivelul de viteza dorit este
afisat pe tubul de afisare digitala.

5. Apasati butonul Stop. Sistemul de deschidere a portii revin la meniul principal.

Setati sensibilitatea de rebote a rezistentel

Se recomanda ajustarea sensibilitatii de rebote a rezistentei in functie de mediul




actual. De exemplu, daca nu exista niciun obstacol de-a lungul traseului poarta, dar
totusi este detectat un obstacol, puteti regla nivelul de sensibilitate mai jos. Puteti
regla sensibilitatea de recuperare a rezistentei in doua moduri:

Metoda 1 (recomandat):

1. Din pagina de setari a deschizatorului de poarta, atingeti Setari deschidere/
inchidere poarta.

2. In functie de mediul actual, selectati un nivel de sensibilitate a rebotei
rezistentei dorite ajustand glisorul.

Resistance Rebound Sensitivity

If the sensitivity level is high, the moving gate is prone
to rebound when hitting a person or an object. If the
sensitivity level is low, the moving gate will not rebound
but cause a larger collision force. Please exercise
caution before adjustment. If your gate is heavy or
environmental resistance is high, high sensitivity may
cause false rebounds. In such cases, the sensitivity can
be appropriately reduced.

—O

Low Mid-Low Middle Mid-High High

Metoda 2:
1. Deschideti capacul deschizatorului de poarta.

2. Apasati si mentineti apasat butonul Set timp de 3 secunde pentru a accesa
meniul principal.

3. Apasati butonul Open sau Close pana cand se afiseaza P3 pe tubul de afisare
digitala.

4. Apasati butonul Stop pentru a intra in submeniul P3. Se afiseaza nivelul de
sensibilitate curent.

Consultati tabelul de mai jos pentru corespondenta dintre codul afisat si directia de
deschidere a portii.

Cod afigat Sensibilitatea de rebote a rezistentei
01 Scazut
02 Mediu-jos
03 Medie
04 Mediu-inalt
05 inalt

5. Apasati butonul Open sau butonul Close pana cand nivelul de sensibilitate dorit
este afisat pe tubul de afisare digitala.

6. Apasati butonul Stop. Sistemul de deschidere a portii revin la meniul principal.

ﬂ Daca rezistenta din mediul de instalare a portii este mare sau daca portile sunt grele, se
recomanda setarea unei viteze scazute a portii si a unui nivel ridicat de sensibilitate la
rebote de rezistenta si fixarea unui limitator de forta atat la marginile primare, cat si la cele
secundare ale cadrului portii.

Setati inchiderea automata

Din motive de securitate, acest deschizator de poarta asigura functia de inchidere
automata pentru a preveni orice amenintare potentiala de securitate cauzata de
uitarea inchiderii portii. Cand aceasta functie este activata, poarta se poate inchide
automat dupa o perioada de timp specificata daca poarta nu primeste niciun semnal
de control in acest interval de timp.

1. Din pagina de setari a deschizatorului de poarta, atingeti Setari deschidere/




inchidere poarta > inchidere automata.

2. Activati comutatorul "Inchidere automata" pentru a activa functia.

3. Selectati un interval pentru inchiderea automata.

< Auto Closing

Auto Closing O
Auto Closing

Interval

5s 50s 60s 180s 300s 600s

Schimbati directia de deschidere a portii

Trebuie sa setati directia corecta de deschidere a portii in functie de mediul actual.

- Daca deschizatorul de poarta este instalat in partea stanga (ceea ce inseamna
ca poarta se deschide in partea stanga), trebuie sa selectati instalarea in partea

stanga.

- Daca deschizatorul de poarta este instalat pe partea dreapta (ceea ce
inseamna ca poarta se deschide in partea dreapta), trebuie sa selectati
instalarea dreapta.

Instalarea corecta

Puteti seta directia de deschidere a portii in doua moduri:

Metoda 1 (recomandat):

1. Din pagina de setari a deschizatorului de poarta, atingeti Setari deschidere/
inchidere poarta.

2. Se afiseaza directia de deschidere a portii setata in timpul expertul de instalare.
Puteti atinge pentru a schimba directia de deschidere.

Opening Direction

Left Installation

0 Schimbarea directiei de deschidere a portii va sterge miscarea invatata si deschizatorul
portii va reaprinde miscarea portii. Continuati cu precautie.

Metoda 2:

1. Deschideti capacul deschizatorului de poarta.

2. Apasati si mentineti apasat butonul Set timp de 3 secunde pentru a accesa
meniul principal.




3. Apasati butonul Open sau Close pana cand se afiseaza P2 pe tubul de afisare
digitala.

4. Apasati butonul Stop pentru a intra in submeniul P2. Se afigseaza directia
curenta de deschidere a portii.

0 Consultati tabelul de mai jos pentru corespondenta dintre codul afisat si directia de
deschidere a portii.

Cod afigat Directia de deschidere a portii
01 Stanga
02 Dreapta

5. Apasati butonul Open sau Close pana cand directia dorita de deschidere a portii
este afisata pe tubul de afisare digitala.

6. Apasati butonul Stop. Sistemul de deschidere a portii revin la meniul principal.

Configurare setare buton personalizat

Daca ati conectat un controler deschis personalizat la deschizatorul de poarta,
puteti selecta un mod personalizat de deschidere in aplicatia EZVIZ.

1. Din pagina de setari a deschizatorului de poarta, atingeti Setari deschidere/
inchidere poarta.

2. Atingeti Personalizati setarea butonului.

3. Selectati un mod personalizat de deschidere, dupa cum este necesar.

Optiune Descriere
1/4 Deschis Eg;:it.a va fi deschisa la 1/4 dupa ce efectuati o operatie de deschidere a
1/2 Deschis Eg;:it.a va fi deschisa la 1/2 dupa ce efectuati o operatie de deschidere a
3/4 Deschis Eggi’[.a va fi deschisa la 3/4 dupa ce efectuati o operatie de deschidere a

Deschidere  Poarta va fi complet deschisa dupa ce efectuati o operatie de deschidere
completa a portii.

Stergeti si reaprindeti calatoria prin poarta

Dupa ce ajustati pozitia de instalare a deschizatorului de poarta, puteti urma pasii
de mai jos pentru a sterge manual si a reaprinde miscarea poarta.

Metoda 1 (recomandat):

1. Din pagina de setari a deschizatorului de poarta, atingeti Setari deschidere/
inchidere poarta.

2. Atingeti Reinvatare in calatorie.

3. Va aparea un mesaj de solicitare. Atingeti Continuare.

Efectuarea acestei operatiuni de reinvatare a calatoriei va sterge calatoria existenta.
Continuati cu precautie.

Metoda 2:
1. Deschideti capacul deschizatorului de poarta.

2. Apasati si mentineti apasat butonul Stop timp de 5 secunde.

3. Tubul digital de afisare afiseaza un "11" intermitent rapid timp de 3 secunde,
indicand faptul ca tranzitul la poarta invatata a fost eliminat.

Resetarea deschizatorului de poarta

1. Deschideti capacul deschizatorului de poarta.




2. Apasati si mentineti apasat butonul Set timp de 8 secunde pana cand butonul
de afisare digitala afiseaza un 88 intermitent rapid.

3. Dupa 3 secunde, deschizatorul de poarta este restabilit la setarile din fabrica.

Resetarea deschizatorului de poarta va sterge toate datele utilizatorului si setarile
definite de utilizator, cum ar fi calatoria la poarta invatata, setarea parametrilor, asocierea
telecomenzii si informatiile despre retea vor fi sterse.

2.3 Setarile difuzorului

Pentru a configura setarile difuzorului pentru deschizatorul de poarta, urmati pasii
de mai jos:

1. Pe pagina de detaliu a repetitorului wireless, atingeti cardul dispozitivului de
deschizator de poarta si selectati Speaker Details.

2. Din pagina Detalii despre vorbitor, puteti activa Reminder sonor de deschidere a
portii si puteti selecta un sunet de memento dupa preferinte.

3. Atingeti Save din coltul din dreapta sus.

< Speaker details Save

Gate Opening Sound Reminder

When opening/closing the gate, the wifi repeater will
make a sound.

Reminder sound of

C ivial
the speaker onvivia

Gate Opener Settings

Speaker details

Cancel

Dupa ce activati Reminder sonor de deschidere a portii, de fiecare data cand poarta
este deschisa sau inchisa, repetitorul wireless va emite un sunet.




Codice de eroare

Codul
de
eroare

Semnificatie

Actiune utilizator

Deschiderea
sl inchiderea
normala a
portii?

EQ

Autotestul nu a
pornit

Contactati serviciul clienti EZVIZ.

Nu

=

Rotor blocat

1. Verificati daca exista obstacole pe
sina ghidata si indepartati-le.

2. Verificati daca deschizatorul de
poarta si santierele sunt instalate corect.
Mai precis, utilizati cheia furnizata
pentru a debloca descatusatorul de
poarta si pentru a deschide si inchide
complet poarta pentru a verifica daca
exista rezistenta evidenta. Daca este
necesar, ajustati pozitia de instalare a
deschizatorului de poarta.

3. Daca eroarea persista, contactat;i
serviciul clienti EZVIZ.

Nu

E2

Probele de curent
anormal

Contactati serviciul clienti EZVIZ.

Nu

E3

Subtensitate
baterie

1. Deschideti intrerupatorul de circuit
al descarcatorului de poarta sau al
intrerupatorului de circuit principal din
casa pentru a deconecta descarcatorul
de poarta de la alimentare.

2. Indepartati capacul deschiz&torului
de poarta. Deconectati cablul bateriei si
apoi introduceti-l inapoi.

3. Daca eroarea persista, va
recomandam sa cumparati o baterie
EZVIZ si sa o instalati pe deschizatorul
de poarta.

4. Daca aveti alte intrebari, contactat;
serviciul clienti EZVIZ.

Nu

E4

Termen expirare

1. Verificati daca sistemul de pinioni
si de rafturi de pe deschizatorul de
porti este slabit sau instalat in mod
necorespunzator.

2. Verificati daca folia de limita este
dislocata.

3. Daca aveti alte intrebari, contactati
serviciul clienti EZVIZ.

Nu

ES

Obstacolele
persista

1. Verificati daca exista obstacole pe
sina ghidata si indepartati-le.

2. Daca eroarea persista, va
recomandam sa cumparati senzori
EZVIZ pentru motoare pentru a inlocui
senzorii defecti.

3. Daca aveti alte intrebari, contactati
serviciul clienti EZVIZ.

Nu




Deschiderea

Codul A
de Semnificatie Actiune utilizator 3! |nchlgerea
eroare norn_1_a|a a
porti?
1. Verificati daca exista obstacole pe
sina ghidata si indepartati-le.
2. Verificati daca deschizatorul de
poarta si santierele sunt instalate corect.
Mai precis, utilizati cheia furnizata
pentru a debloca descatusatorul de
E6 Eroare obstructie poarta si pentru a deschide si inchide Nu
complet poarta pentru a verifica daca
exista rezistenta evidenta. Daca este
necesar, ajustati pozitia de instalare a
deschizatorului de poarta.
3. Daca eroarea persista, contactat;i
serviciul clienti EZVIZ.
E7 Eroare de sala Contactati serviciul clienti EZVIZ. Da
Subtensitate
ES sursa de Contactati serviciul clienti EZVIZ. Da
alimentare
Defectiune in
E9 circuitul de Contactati serviciul clienti EZVIZ. Nu
alimentare
1. Deschideti intrerupatorul de circuit
al descarcatorului de poarta sau al
intrerupatorului de circuit principal din
casa pentru a deconecta descarcatorul
de poarta de la alimentare.
2. Indepartati capacul deschizatorului
: de poarta. Deconectati cablul bateriei si
F1 Suprqvoltaj scoateti bateria. Da
baterie - . .
3. Varecomandam sa cumparati
o baterie EZVIZ si sa o instalati pe
deschizatorul de poarta. Apoi instalati
capacul de spate al deschizatorului de
poarta.
4. Daca aveti alte intrebari, contactati
serviciul clienti EZVIZ.
Supravoltaj in
F2 sistemul deinalta Contactati serviciul clienti EZVIZ. Da
tensiune
Supracurent de : . L
F3 S " Contactati serviciul clienti EZVIZ. Nu
prim nivel (critic)
F4 Supracu.rent de al Contactati serviciul clienti EZVIZ. Nu
doilea nivel
Temperatura 1. Asteptati 10 minute inainte de a
superioara deschide sau inchide poarta.
FS . y : . - . Da
de prim nivel 2. Daca aveti alte intrebari, contactat

(modulul HaLow)

serviciul clienti EZVIZ.




Codul
de
eroare

Semnificatie

Actiune utilizator

Deschiderea
sl inchiderea
normala a
portii?

F7

Wi-Fi/HaLow
offline

1. Verificati daca distanta dintre
deschizatorul de poarta si repetitorul
wireless indeplineste cerintele: "Ripiterul
wireless trebuie instalat la o distanta

de 30 de metri (cu cel mult doua pereti
intre ele si fara alte obstacole) de
deschizatorul de poarta.

2. Puteti reinstala repetitorul wireless
mai aproape de deschizatorul de poarta.
3. Daca aveti alte intrebari, contactati
serviciul clienti EZVIZ.

Da

F8

Dispozitiv off-line

1. Verificati daca conexiunea de
retea dintre deschizatorul de poarta si
repetitorul wireless este normala.

2. Daca aveti alte intrebari, contactat;
serviciul clienti EZVIZ.

Da

F9

Frecventa
de control
depaseste limita

1. Poarta a fost deschisa si inchisa
prea des si a fost declansata protectia la
temperatura excesiva pe deschizatorul
de usa. Asteptati 40 de minute inainte
de a deschide si inchide din nou poarta.
2. Daca aveti alte intrebari, contactat;
serviciul clienti EZVIZ.

Nu




Date tehnice

Motor

Tip motor

24V CC

Putere de intrare

230V CA 50 Hz; 14,6 V CC prin baterie de
rezerva

Putere maxima

250 W

Timp nominal de functionare

15 minute

Frecventa maxima a miscarilor

20 de cicluri pe ora

480 de cicluri pe zi

* Testat sub bariera de 3 metri, dispozitiv care
functioneaza la setarea vitezei scazute.

Blocare iesire de putere

C.C.12V 1,5A

Intrare fotocelula

Max 2 perechi, fara polaritate

Deschidere/oprire/inchidere
continua

Contact uscat normal deschis, permite mai
multe intrari

Deschidere

Contact uscat normal deschis, permite mai
multe intrari

Oprire

Standard contact normal inchis uscat, comutat
la contact normal deschis uscat in aplicatie

lesire camera lumina alarma

C.C.10-18V 700mA

lesire lumina

230V c.a. Putere maxima 100 W

Conditii de functionare

-30°C pana la 60°C, umiditate 95% sau mai
mica (necondensare)

Rata de protectie IP55

Numar de telecomenazi Maximum 8
Repetor semnal de alarma Wi-Fi

Alimentare electrica AC 110-240V

Wi-Fi STANDARD

Wi-Fi 6: IEEE802.11b, 11g, 114, 11n, 11ac, 11ax;
Wi-Fi HaLow: IEEE802.11ah

Modul Wi-Fi6 2,4GHz/5GHz HalLow
Fotocelule

Continut 1 emitator TX si 1 receptor RX
Alimentare electrica 12V CC

Putere nominala maxima 0,8 W (TX&RX)

Distanta 10m MAX

Conditii de functionare

-30°C pana la 60°C, umiditate 95% sau mai
mica (necondensare)

Rata de protectie

IP55




Controlerul la distanta

Frecventa 433 MHz

Interval camp deschis 60 m

Alimentare 3V - CR2032

Buton 4 butoane (un buton de resetare suplimentar in

interior)

Durata de viata a bateriei

1 an pe baza a 20 de utilizari de 2 secunde pe
Zi

Conditii de functionare

-10°C pana la 45°C, umiditate 95% sau mai
mica (necondensare)




Ajutor si asistenta

Intrare 1 la Ajutor si suport

Daca aveti intrebari cu privire la utilizarea acestui produs, consultati informatiile de
ajutor si de intretinere din aplicatia EZVIZ.

1. Accesati pagina de detalii a deschizatorului de poarta.
2. Atingeti Ajutor si intretinere.

3. In pagina "Ajutor si intretinere" puteti vizualiza ghidul de instalare si asistenta in
caz de defectiuni, precum si FAQ.

< g ©
< Help and Maintenance
The gate is closed Installation Fault
Guide Assistance
FAQ
Functions Installation Issues
o Help and Maintenance >
Operation
All Events Setting
NA-24
Open Stop Close Custom

Intrare 2 la Ajutor si suport

Puteti, de asemenea, face clic pe link (https://www.ezviz.com/inter/page/hg2-
600-basic-choose-language) sau scana codul QR de pe coperta acestui manual
de utilizare pentru a urmari videoclipurile tutorial ale acestui produs pe site-ul web
oficial al EZVIZ.

Intrare 3 la Ajutor si suport

Daca aveti intrebari suplimentare, contactati serviciul oficial de asistenta clienti
EZVIZ la support@ezviz.com.
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